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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 45/2001
av den 18 december 2000

om skydd for enskilda di gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar person-
uppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 286 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs

yttrande (%),
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (°), och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 286 i fordraget skall gemenskapsrittsakter
om skydd for enskilda nir det giller behandling av och
fri rorlighet for personuppgifter vara tillimpliga pa
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen.

(2)  Ett fullt utvecklat system for skydd av personuppgifter
forutsdtter inte bara att det faststalls rittigheter for de
registrerade och skyldigheter for dem som behandlar
sddana uppgifter utan ocksd limpliga péféljder for dem
som bryter mot bestimmelserna samt att bestimmel-
serna Overvakas av en oberoende tillsynsmyndighet.

(3)  Enligt artikel 286.2 i fordraget skall ett oberoende Gver-
vakningsorgan inrdttas med ansvar for att overvaka att
sddana gemenskapsrittsakter tillimpas pd gemenskaps-
institutionerna och gemenskapsorganen.

(4)  Enligt artikel 286.2 i fordraget skall andra relevanta
bestimmelser antas vid behov.

(5) En foérordning krivs for att ge enskilda lagstadgade
rittigheter och for att ange de skyldigheter i frdga om
behandling av personuppgifter som éligger de registeran-

() EGT C 376 E, 28.12.1999, s. 24.

(» EGT C 51, 23.2.2000, s. 48.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 14 november 2000 och radets
beslut av den 30 november 2000.

svariga inom gemenskapsinstitutionerna och gemen-
skapsorganen samt for att inrdtta en oberoende tillsyn-
smyndighet med ansvar for att Gvervaka behandlingen
av personuppgifter inom gemenskapsinstitutionerna och
gemenskapsorganen.

(6)  Arbetsgruppen for skydd av enskilda med avseende pa
behandlingen av personuppgifter, vilken inrittades
genom artikel 29 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pd behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter (¥, har horts.

(7)  De som kan bli foremdl for skydd dr personer vars
personuppgifter behandlas av gemenskapsinstitutionerna
och gemenskapsorganen, oavsett i vilket sammanhang,
till exempel dirfor att dessa personer r anstillda av
dessa institutioner och organ.

(8)  Principerna for uppgiftsskyddet bor gilla all information
som ror en identifierad eller identifierbar person. For att
avgora om en person ir identifierbar bor hirvid alla
hjdlpmedel beaktas som i syfte att identifiera vederbo-
rande rimligen kan komma att anvindas antingen av
registeransvarig eller av ndgon annan person. Skydds-
principerna bor inte gilla for uppgifter som gjorts
anonyma pd ett sddant sitt att den registrerade inte
lingre 4r identifierbar.

(9)  1direktiv 95/46/EG krivs det av medlemsstaterna att de
sikerstiller att fysiska personers grundliggande fri- och
rittigheter, sarskilt ratten till privatliv, skyddas vid
behandlingen av personuppgifter, for att garantera den
fria rorligheten (tidigare: "det fria flodet”) av personupp-
gifter inom gemenskapen.

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
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(10)  Europaparlamentets och rddets direktiv 97/66/EG av den straffrittsliga samarbetet samt samarbetet pd det rittsliga

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

15 december 1997 om behandling av personuppgifter
och skydd for privatlivet inom telekommunikationsom-
radet () innehdller preciseringar och kompletteringar till
direktiv 95/46/EG i friga om behandling av personupp-
gifter inom telekommunikationsomradet.

Aven andra gemenskapsitgirder, bland annat pi
omrddet Omsesidig hjilp mellan medlemsstaternas
myndigheter och kommissionen, syftar till att precisera
och komplettera direktiv 95/46/EG inom de sektorer
som de avser.

En konsekvent och enhetlig tillimpning av bestimmel-
serna for skydd av enskildas grundliggande fri- och
rittigheter vid behandling av personuppgifter bor garan-
teras i hela gemenskapen.

Syftet dr att garantera savil verklig respekt for bestim-
melserna om skydd av enskildas grundliggande fri- och
rittigheter som den fria rorligheten av personuppgifter
mellan medlemsstaterna och gemenskapsinstitutionerna
och gemenskapsorganen eller mellan gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen, dd de utévar sina
respektive befogenheter.

Det bor dirfor antas bestimmelser som dr bindande for
gemenskapsinstitutionerna  och  gemenskapsorganen.
Dessa bestimmelser bor vara tillimpliga pd all den
behandling av personuppgifter som utfors av alla
gemenskapsinstitutioner och gemenskapsorgan, om
denna behandling genomférs for att utfora uppgifter
som helt eller delvis omfattas av gemenskapsrtten.

Nir denna behandling utfors av gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen for att utfora uppgifter
som inte omfattas av denna férordnings tillimpnings-
omrade, sdrskilt sddana uppgifter som avses i avdelning-
arna V och VI i F('jrdraget om Europeiska unionen,
sikerstdlls skyddet av enskildas grundliggande fri- och
rittigheter i enlighet med artikel 6 i Fordraget om Euro-
peiska unionen. Tillgdngen till handlingar, inbegripet
villkoren for tillgdng till handlingar som innehaller
personuppgifter, omfattas av de bestimmelser som anta-
gits pd grundval av artikel 255 i EG-fordraget vars till-
limpningsomrade utvidgats till avdelningarna V och VI i
Fordraget om Europeiska Unionen.

Dessa bestimmelser bor inte tillimpas pd organ som har
inrdttats utanfor gemenskapens ram, och inte heller bor
den europeiska datatillsynsmannen ha behorighet att
overvaka sddana organs behandling av personuppgifter.

En forutsittning for att skyddet av personer skall bli
effektivt vid behandling av personuppgifter i unionen ir
att de regler och forfaranden som pé detta omrade skall
tillimpas pd den verksamhet som omfattas av de olika
rittsliga ramarna dr enhetliga. Att grundliggande prin-
ciper utarbetas for skyddet av personuppgifter inom det

() EGT L 24, 30.1.1998, s. 1.

(18)

(19)

(20)

(21)

(24)

omradet och tullomradet och att ett sekretariat inrittas
for de gemensamma tillsynsmyndigheter som inrittas
enligt Europolkonventionen, konventionen om anvind-
ning av informationsteknologi for tullindamdl och
Schengenkonventionen, 4r i detta sammanhang ett forsta
steg.

Denna férordning boér inte pdverka medlemsstaternas
rattigheter och skyldigheter enligt direktiv 95/46/EG och
97/66/EG. Syftet med den dr inte att dndra forfaranden
och praxis som lagligen har genomforts i alla medlems-
stater i frigor som ror nationell sikerhet, forebyggande
av oordning samt forebyggande, avslojande, utredning
och beivrande av brott, med iakttagande av bestimmel-
serna i protokollet om Europeiska gemenskapernas
immunitet och privilegier och av internationell ratt.

Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen bor
vinda sig till de behoriga myndigheterna i medlemssta-
terna om de anser att telekommunikationer mdste
avlyssnas pd deras telenit, i enlighet med tillimpliga
nationella bestimmelser.

De bestimmelser som skall tillimpas pd gemenskapsin-
stitutionerna och gemenskapsorganen bor motsvara dem
som antas i samband med att lagstiftningen i medlems-
staterna harmoniseras eller annan gemenskapspolitik
genomfors, i synnerhet pd omradet omsesidig hjilp. Det
kan dock bli nédvindigt med preciseringar och komplet-
terande bestimmelser for att genomf6ra skyddet vid den
behandling av personuppgifter som utfors av gemen-
skapsinstitutionerna och gemenskapsorganen.

Detta giller savil rittigheterna for de personer vars
uppgifter behandlas som skyldigheterna for dem av
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen som
svarar for behandlingen, liksom de befogenheter som
den oberoende tillsynsmyndigheten madste forfoga over
for att kunna overvaka att denna forordning tillimpas
korrekt.

De rittigheter som den registrerade har och utovandet
av dessa rittigheter bor inte paverka de skyldigheter som
dvilar den ansvarige for behandlingen.

Den oberoende tillsynsmyndigheten bor utféra sina
overvakningsuppdrag i enlighet med fordraget och med
iakttagande av de minskliga rdttigheterna och de grund-
laggande friheterna. De madste genomféra sina utred-
ningar utan att dsidositta bestimmelserna i protokollet
om immunitet och privilegier och i tjansteforeskrifterna
for tjanstemdnnen vid Europeiska gemenskaperna samt
de anstillningsvillkor som tillimpas pé Gvriga anstillda
vid dessa gemenskaper.

Man bor vidta de tekniska dtgirder som dr nodvindiga
for att mojliggora tillgang till de register over behand-
lingar som fors av uppgiftsskyddsombuden via den
oberoende tillsynsmyndigheten.
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(25) Den oberoende tillsynsmyndighetens beslut om foljder for eller visentligt beror honom och som enbart

(26)

(27)

(28)

(29)

undantag, skyddsétgarder, tillstind och villkor nir det
giller behandling av uppgifter, sdsom de faststills i
denna forordning, bor offentliggoras i verksamhetsrap-
porten. Forutom det drliga offentliggorandet av verksam-
hetsrapporten kan den oberoende tillsynsmyndigheten
offentliggora rapporter om sirskilda dmnen.

Viss behandling av personuppgifter som kan medfora
sirskilda risker for de registrerades rattigheter och
friheter bor kontrolleras i forvdg av den oberoende till-
synsmyndigheten. Det yttrande som ldmnas i samband
med denna kontroll, inbegripet det forhdllande som
foljer av att svar inte limnas inom faststilld tid, bér inte
hindra att tillsynsmyndigheten senare utovar sina befo-
genheter betriffande ifrdgavarande behandling.

Behandling av personuppgifter for utférandet av de
arbetsuppgifter av allmédnt intresse som gemenskapsinsti-
tutionerna och gemenskapsorganen utfor inbegriper
sddan behandling av personuppgifter som ir nodvindig
for forvaltningen av dessa institutioner och organ for att
de skall fungera.

I ett visst antal fall foreskriver denna forordning att
behandlingen av personuppgifter méste vara tilliten med
stod av gemenskapsbestimmelser eller rittsakter for
overforing av gemenskapsbestimmelser. Om sidana
bestimmelser saknas fir dock den europeiska datatill-
synsmannen i avvaktan pd deras antagande under en
overgdngstid ge tillstdnd till behandling av sddana
uppgifter, om tillrdckliga skyddsatgirder vidtas. I detta
avseende bor han i synnerhet ta hinsyn till de bestdm-
melser som antagits av medlemsstaterna for att reglera

liknande fall.

De fall som avses ror behandling av uppgifter som
avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska dsikter, reli-
gios eller filosofisk overtygelse och medlemskap i fack-
forening samt behandling av uppgifter om hilsa eller
sexualliv, vilken krdvs med hinsyn till de registeransva-
rigas sirskilda skyldigheter och rattigheter pa arbetsritts-
omradet eller av hinsyn till ett viktigt allmént intresse.
Det ror sig ocksd om behandling av uppgifter om brott,
brottmélsdomar eller sikerhetsatgirder eller tillstind att
understilla den registrerade ett beslut som har rattsliga

(31)

(32)

(35)

(36)

grundas pd en automatisk behandling av uppgifter for
att bedoma vissa av hans personliga egenskaper.

For att forhindra obehorig anvindning kan det kravas
overvakning av de datornit for vilkas drift gemenskaps-
institutionerna och gemenskapsorganen ansvarar. Den
europeiska datatillsynsmannen bor faststilla om och pa
vilka villkor detta kan ske.

Ansvaret vid en eventuell overtridelse av foreliggande
forordning regleras av artikel 288 andra stycket i
fordraget.

Ett eller flera uppgiftsskyddsombud bor inom varje
gemenskapsinstitution eller gemenskapsorgan Gvervaka
tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning
och ge rdd &t de registeransvariga dd de fullgor sina
dligganden.

Enligt artikel 21 i rddets férordning (EG) nr 322/97 av
den 17 februari 1997 om gemenskapsstatistik (') skall
den forordningen gilla utan att det paverkar tillimp-
ningen av direktiv 95/46/EG.

Enligt artikel 8.8 i rddets forordning (EG) nr 2533/98 av
den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens
insamling av statistiska uppgifter (?) skall den forord-
ningen gilla utan att det paverkar tillimpningen av
direktiv 95/46/EG.

Enligt artikel 1.2 i rddets forordning (Euratom, EEG) nr
1588/90 av den 11 juni 1990 om utlimnande av
insynsskyddade statistiska uppgifter till Europeiska
gemenskapernas  statistikkontor (*) beror den forord-
ningen inte nationella eller gemenskapsrittsliga special-
regler om annat insynsskydd dn insynsskyddet for
statistiska uppgifter.

Syftet med denna forordning 4r inte att begrinsa
medlemsstaternas handlingsfrihet nir de utarbetar sina
nationella bestimmelser om skydd av personuppgifter
enligt artikel 32 i direktiv 95/46/EG, i enlighet med
artikel 249 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Forordningens syfte

1. De institutioner och organ som inrittas genom eller pd grundval av férdragen om upprittandet av
Europeiska gemenskaperna, nedan kallade gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen, skall i

() EGT L 52, 22.2.1997, s. 1.

(3 EGT L 318, 27.11.1998, s. 8.

() EGT L 151, 15.6.1990, s. 1. Forordningen dndrad genom férord-
ning (EG) nr 322/97 (EGT L 52, 22.2.1997, s. 1).
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enlighet med denna férordning skydda fysiska personers grundliaggande fri- och rittigheter, sirskilt deras
ratt till privatliv, i samband med behandling av personuppgifter, och de fir varken begrinsa eller forbjuda
den fria rorligheten av personuppgifter sinsemellan eller till mottagare som omfattas av den nationella
lagstiftningen som antagits i medlemsstaterna med tillimpning av direktiv 95/46/EG.

2. Den oberoende tillsynsmyndighet som inrittas genom denna forordning, nedan kallad "den euro-
peiska datatillsynsmannen”, skall 6vervaka att bestimmelserna i denna forordning tillimpas vid all behand-
ling som utfors av en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

a) personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk person (den registre-
rade). En identifierbar person dr en person som kan identifieras, direkt eller indirekt, framfor allt genom
hanvisning till ett identifikationsnummer eller till en eller flera faktorer som dr specifika for personens
fysiska, fysiologiska, psykiska, ekonomiska, kulturella eller sociala identitet.

b) behandling av personuppgifter (behandling): varje atgird eller serie av dtgirder som vidtas betriffande
personuppgifter, vare sig det sker pd automatisk vig eller inte, till exempel insamling, registrering,
organisering, lagring, bearbetning eller 4ndring, atervinning, inhdmtande, anvindning, utlimnande
genom Oversindande, spridning eller annat tillhandahéllande av uppgifter, sammanstillning eller
samkorning, blockering, utpldning eller forstéring.

¢) register med personuppgifter (register): varje strukturerad samling av personuppgifter som ir tillginglig
enligt sirskilda kriterier, oavsett om samlingen 4r centraliserad, decentraliserad eller spridd pd grundval
av funktionella eller geografiska forhallanden.

d) registeransvarig: den gemenskapsinstitution eller det gemenskapsorgan, det generaldirektorat, den avdel-
ning eller varje annan organisatorisk enhet som ensamt eller tillsammans med andra bestimmer
dndamalen och medlen for behandlingen av personuppgifter. Nar dndamalen med och medlen for
behandlingen bestims av en sirskild gemenskapsrittsakt, kan den registeransvarige eller de sirskilda
kriterierna for att utse vederborande anges genom en sidan gemenskapsrittsakt.

e) registerforare: den fysiska eller juridiska person, den myndighet, den avdelning eller varje annat organ som
behandlar personuppgifter f6r den registeransvariges rikning.

f) tredje man: den fysiska eller juridiska person, myndighet, avdelning eller det organ férutom den
registrerade, den registeransvarige, registerforaren och de personer som under den registeransvariges
eller registerforares direkta ansvar har befogenhet att behandla uppgifterna.

g) mottagare: den fysiska eller juridiska person, den myndighet, den avdelning eller varje annat organ till
vilket uppgifterna utlimnas, vare sig det dr en tredje man eller inte. De myndigheter som kan komma att
motta uppgifter inom ramen for en sirskild undersokning skall dock inte betraktas som mottagare.

h) den registrerades samtycke: varje slag av frivillig, sdrskild och informerad viljeyttring genom vilken den
registrerade godtar behandling av personuppgifter som ror honom eller henne.
Artikel 3
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning skall vara tillimplig pd alla gemenskapsinstitutioners och gemenskapsorgans
behandling av personuppgifter, om denna behandling genomférs for att utféra uppgifter som helt eller
delvis omfattas av gemenskapsritten.
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2.

Denna forordning skall vara tillimplig pd sddan behandling av personuppgifter som helt eller delvis

foretas pd automatisk vdg samt pd annan behandling 4n automatisk av sddana personuppgifter som ingdr i
eller kommer att ingd i ett register.

1.
a)

b)

2.

KAPITEL II

ALLMANNA BESTAMMELSER OM NAR PERSONUPPGIFTER FAR BEHANDLAS

AVSNITT 1

PRINCIPER FOR UPPGIFTERNAS KVALITET

Artikel 4
Uppgifternas kvalitet

Personuppgifter

skall behandlas pd ett korrekt och lagligt sitt,

skall samlas in for sirskilda, uttryckligt angivna och berittigade dndamadl; senare behandling fir inte ske
pd ett sitt som dr oférenligt med dessa dndamdl; senare behandling av personuppgifter for historiska,
statistiska eller vetenskapliga dndamadl skall inte anses vara of6renligt forutsatt att den registeransvarige
vidtar lampliga skyddsétgarder, sirskilt for att sikerstilla att personuppgifterna inte behandlas for nigra
andra dndamdl och att personuppgifterna inte anvinds till stod for atgirder eller beslut som avser en
sdrskild person,

skall vara adekvata och relevanta och fir inte omfatta mer 4n vad som 4r nédvindigt med hinsyn till de
dndamal for vilka de samlas in och for vilka de senare behandlas,

skall vara riktiga och om nodvindigt héllas aktuella; alla rimliga dtgdrder skall vidtas for att sikerstilla
att sddana personuppgifter som ar felaktiga eller ofullstindiga i forhéllande till de dandamal for vilka de
samlades in eller for vilka de senare behandlas, utpldnas eller rittas,

skall lagras pé ett sdtt som forhindrar att de registrerade kan identifieras under en lingre tid 4n vad som
ir nodvindigt for de dndamal for vilka uppgifterna samlades in eller for vilka de senare behandlas.
Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall se till att sddana personuppgifter som skall
fortsitta att lagras for historiska, statistiska eller vetenskapliga andamal endast lagras antingen i avidenti-
fierad form eller, om detta inte dr majligt, med krypterad identitet f6r de registrerade. Sddana person-
uppgifter fir under inga omstindigheter anvindas for andra dndamadl dn historiska, statistiska eller
vetenskapliga.

Det dligger den registeransvarige att se till att punkt 1 efterlevs.

AVSNITT 2

KRITERIER FOR ATT UPPGIFTSBEHANDLING SKALL TILLATAS

Artikel 5

Nir personuppgifter fir behandlas

Personuppgifter fir endast behandlas om

a)

behandlingen dr nodvindig for att utfora en arbetsuppgift av allmént intresse pé grundval av fordragen
om upprittandet av Europeiska gemenskaperna eller andra rittsakter som antagits pa grundval av dessa
fordrag eller som ett led i en rittsligt grundad myndighetsutovning som utfors av gemenskapsinstitu-
tionen eller gemenskapsorganet eller av en tredje man till vilken uppgifterna limnas ut, eller
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b)
9

d)

e)

behandlingen dr nddvindig for att fullgéra en rittslig forpliktelse som avilar den registeransvarige, eller

behandlingen ir nodvindig for att fullgéra ett avtal i vilket den registrerade dr part eller for att vidta
dtgdrder pd begiran av den registrerade innan ett sddant avtal ingds, eller

den registrerade otvetydigt har limnat sitt samtycke, eller

behandlingen 4r nddvindig for att skydda intressen som ir av grundliggande betydelse for den
registrerade.

Artikel 6

Nytt dndamal

Utan att det péaverkar tillimpningen av artiklarna 4, 5 och 10 skall foljande gilla:

1.

2.

Personuppgifter fir behandlas fér andra dndamal dn de for vilka de har samlats in endast om dndringen
av andamadlet uttryckligen tillits enligt gemenskapsinstitutionens eller gemenskapsorganets interna
bestimmelser.

Personuppgifter som uteslutande samlas in for att sikerstilla sdkerheten eller kontrollen av behandlings-
system eller behandlingar far inte anvindas for ndgot annat dndamal, med undantag for om det giller att
forebygga, utreda, avsloja och beivra grova brott.

Artikel 7

Overforing av personuppgifter inom eller mellan gemenskapens institutioner och organ

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 4, 5, 6 och 10 skall foljande gilla:

1.

Personuppgifter far endast 6verforas inom eller till andra gemenskapsinstitutioner och gemenskapsorgan
om uppgifterna dr nodvindiga for att lagenligt utfora uppgifter for vilka mottagaren har behérighet.

Bade den registeransvarige och mottagaren dr ansvarig for att denna overforing sker lagenligt, om
uppgifterna overfors pd begdran av mottagaren.

Den registeransvarige dr skyldig att kontrollera mottagarens behorighet och preliminirt bedoma om
overforingen av uppgifterna dr nodvindig. Om det uppstdr tveksamhet om nodvandigheten skall den
registeransvarige begira ytterligare forklaringar frdn mottagaren.

Mottagaren skall se till att man senare kan kontrollera att 6verforingen av uppgifterna var nodvindig.

Mottagaren fir endast behandla personuppgifterna for de dndamal for vilka de Gverfordes.

Artikel 8

Overforing av personuppgifter till andra mottagare dn gemenskapsinstitutionerna och gemenskaps-

organen vilka omfattas av direktiv 95/46/EG

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 4, 5, 6 och 10 fir personuppgifter endast overforas till
mottagare som omfattas av den nationella lagstiftning som har antagits for tillimpningen av direktiv
95/46[EG,

a)

b)

om mottagaren visar att personuppgifterna dr nodvindiga for att utfora ett uppdrag som ér av allmint
intresse eller dr foérenat med myndighetsut6vning, eller

om mottagaren visar att det dr nodvindigt att personuppgifterna 6verfors och det saknas skil att anta
att den registrerades legitima intressen skulle kunna skadas.
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Artikel 9

Overforing av personuppgifter till andra mottagare in gemenskapsinstitutionerna och gemenskaps-
organen vilka inte omfattas av direktiv 95/46/EG

1. Personuppgifter far endast Gverforas till andra mottagare dn gemenskapsinstitutionerna och gemen-
skapsorganen vilka inte omfattas av den nationella lagstiftning som har antagits med stod av direktiv
95/46/EG, om en adekvat skyddsnivd har sdkerstillts i mottagarens land eller inom den mottagande
internationella organisationen och om uppgifterna Gverfors uteslutande for att gora det mojligt for den
registeransvarige att utfora de uppgifter for vilka han har behorighet.

2. Bedomningen av om skyddsnivdn i ifrdgavarande tredje land eller internationella organisation ir
adekvat skall ske pad grundval av alla de forhéllanden som har samband med en eller flera 6verforingar av
personuppgifter. Sirskild hidnsyn skall tas till uppgifternas art, den féreslagna behandlingens eller behand-
lingarnas dndamadl och varaktighet, det tredje land eller den internationella organisation som utgor slutdesti-
nation, den lagstiftning, bade allmidn och sektoriell, som giller i ifrdgavarande tredje land eller for
ifrdgavarande internationella organisation samt de yrkesregler och sikerhetsbestimmelser som skall foljas i
detta tredje land eller denna internationella organisation.

3. Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall informera kommissionen och den euro-
peiska datatillsynsmannen dd de anser att ifrdgavarande tredje land eller internationella organisation inte
sikerstdller en adekvat skyddsnivd enligt punkt 2.

4. Kommissionen skall informera medlemsstaterna om de fall som avses i punkt 3.

5. Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall vidta de dtgirder som dr nodvindiga for att
folja de beslut kommissionen fattat med tillimpning av artikel 25.4 och 25.6 i direktiv 95/46/EG, i vilka
den konstaterat att ett tredje land eller en internationell organisation sikerstiller eller underlater att
sikerstilla en limplig skyddsniva.

6. Utan hinder av punkterna 1 och 2 fir gemenskapsinstitutionen eller gemenskapsorganet overfora
personuppgifter, om

a) den registrerade har gett sitt otvetydiga samtycke till den planerade Gverforingen, eller

b) overforingen dr nodvindig for att fullgora ett avtal mellan den registrerade och den registeransvarige
eller for att genomfora atgarder som foregar ett sidant avtal pd den registrerades begiran, eller

¢) overforingen dr nodvindig for att ingd ett avtal eller fullgora ett redan ingdnget avtal i den registrerades
intresse mellan den registeransvarige och tredje man, eller

d) overforingen dr nddvindig eller foljer av lag pa grund av viktiga allménna intressen, eller for att kunna
faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak, eller

e) overforingen dr nodvindig for att skydda intressen som ar av avgorande betydelse f6r den registrerade,
eller

f) overforingen gors frin ett register som enligt gemenskapslagstiftningen ar avsett att ge information till
allminheten och som dr tillgingligt antingen for allminheten eller for varje person som kan pévisa ett
legitimt intresse, i den utstrickning som villkoren i gemenskapslagstiftningen om inhdmtande ar

uppfyllda i det sirskilda fallet.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 6 kan den europeiska datatillsynsmannen ge tillstand till
en overforing eller en rad overforingar av personuppgifter till ett tredje land eller en internationell
organisation som inte sidkerstiller en adekvat skyddsniva enligt punkterna 1 och 2, om den registeransva-
rige vidtar tillrdckliga skyddsdtgirder for att enskilda personers privatliv och grundliggande fri- och
rattigheter skyddas och for utovandet av motsvarande rittigheter; dessa skyddsdtgirder kan bland annat
folja av limpliga bestimmelser i avtal.

8.  Gemenskapens institutioner och organ skall informera den europeiska datatillsynsmannen om katego-
rier av fall dir de har tillimpat punkterna 6 och 7.
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AVSNITT 3

SARSKILDA KATEGORIER AV BEHANDLING

Artikel 10

Behandlingen av sirskilda kategorier av uppgifter

1. Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religios eller
filosofisk overtygelse, medlemskap i fackforening samt av uppgifter som ror hilsa och sexualliv ar
forbjuden.

2. Punkt 1 skall inte gilla om

a) den registrerade har limnat sitt uttryckliga samtycke till en sddan behandling, utom da gemenskapsinsti-
tutionens eller gemenskapsorganets interna bestimmelser foreskriver att forbudet i punkt 1 inte kan
upphidvas genom den registrerades samtycke, eller

=

behandlingen 4r nddvindig for att fullgéra de skyldigheter och sirskilda rittigheter som dligger den
registeransvarige inom arbetsritten i den omfattning detta ar tilldtet enligt fordragen om upprittandet av
Europeiska gemenskaperna och andra rittsakter som antagits pd grundval av dessa fordrag eller, om det
visar sig nodvindigt, i den utstrickning som den godtas av den europeiska datatillsynsmannen, pé
villkor att lampliga skyddsdtgirder vidtas, eller

¢) behandlingen r nodvindig for att skydda den registrerades eller nigon annan persons grundliggande
intressen, ndr den registrerade dr fysiskt eller juridiskt foérhindrad att ge sitt samtycke, eller

d) behandlingen rér uppgifter som pd ett tydligt sitt har offentliggjorts av den registrerade eller ir
nodvindiga for att kunna faststilla, gora gillande eller forsvara rattsliga ansprak, eller

e) behandlingen utfors av ett icke vinstdrivande organ som ér integrerat i en gemenskapsinstitution eller ett
gemenskapsorgan och enligt artikel 4 i direktiv 95/46/EG inte omfattas av nationell uppgiftsskyddslag-
stiftning, ndr denna behandling ar ett led i dess berittigade verksamhet och sker med limpliga garantier
och har ett politiskt, filosofiskt, religiost eller fackligt dndamal, pd villkor att behandlingen enbart ror
antingen medlemmar av detta organ eller personer som pa grund av organets dndamadl har regelbunden
kontakt med detta och pd villkor att uppgifterna inte limnas ut till tredje man utan den registrerades
samtycke.

3. Punkt 1 skall inte gilla nir behandlingen av uppgifterna dr nodvindig med hénsyn till férebyggande
hilso- och sjukvdrd, medicinska diagnoser, vird eller behandling eller administration av hilso- eller
sjukvard och nir dessa uppgifter behandlas av nigon som ir yrkesmissigt verksam pd hilso- och
sjukvardsomradet och som i sitt yrke dr underkastad tystnadsplikt eller av en annan person som ér dlagd en
liknande tystnadsplikt.

4. Under forutsittning att limpliga skyddsdtgdrder vidtas och av hinsyn till ett viktigt allmént intresse
kan andra undantag in de som nidmns i punkt 2 foreskrivas genom fordragen om upprittandet av
Europeiska gemenskaperna eller andra réttsakter som grundar sig pd dessa fordrag eller, om det visar sig
nodvindigt, genom beslut av den europeiska datatillsynsmannen.

5. Behandling av uppgifter om brott, brottméalsdomar eller sikerhetsatgirder far utforas endast om detta
ar tillitet enligt férdragen om upprittandet av Europeiska gemenskaperna eller andra rittsakter som
antagits pd grundval av dessa fordrag eller, om det visar sig nodvindigt, genom den europeiska datatillsyns-
mannen, under forutsittning att sirskilda och limpliga skyddsdtgirder vidtas.

6. Den europeiska datatillsynsmannen skall bestimma pé vilka villkor ett personnummer eller ndgot
annat vedertaget sitt for identifiering far behandlas av en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan.
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INFORMATIONSPLIKT GENTEMOT DEN REGISTRERADE

Artikel 11
Information som skall ges nir uppgifterna insamlas frin den registrerade

1. Registeransvarig skall till en registrerad person frén vilken uppgifter om honom sjilv samlas in ge
atminstone f6ljande information, utom i de fall dd den registrerade personen redan kinner till informa-
tionen:

a) Den registeransvariges identitet.

b) Andamilen med den behandling fér vilken uppgifterna dr avsedda.

¢) Mottagare eller kategorier av mottagare av uppgifterna.

d) Huruvida det ar obligatoriskt eller frivilligt att besvara frdgorna samt eventuella f6ljder av att inte svara.
e) Att han har ritt att fa tillgdng till uppgifter om honom och ritt att fd dessa korrigerade.

f) Ytterligare information, t.ex.

i) den rittsliga grunden for den behandling for vilken uppgifterna dr avsedda,

ii) hur linge uppgifterna kommer att lagras,

iii) rdttigheten att ndr som helst kunna vinda sig till den europeiska datatillsynsmannen,

i den utstrickning som denna ytterligare information — med hinsyn till de sirskilda omstdndigheter

under vilka uppgifterna samlas in — dr nodvindig for att tillforsikra den registrerade en korrekt
behandling av uppgifterna.

2. Som ett undantag frin punkt 1 kan informationsplikten, med undantag av sddan information som
avses i punkt 1 a, b och d, helt eller delvis skjutas upp sa lang tid som det behovs for statistiska dandamal.
Informationen skall ldimnas s snart som det inte lingre finns nigon grund for att hélla inne informationen.

Artikel 12
Information som skall ges nir uppgifterna inte har insamlats frin den registrerade

1. Om uppgifterna inte har samlats in fran den registrerade, skall den registeransvarige vid registreringen
av personuppgifter eller, om utlimnande av uppgifterna till tredje man kan forutses, senast vid den tidpunkt
dd uppgifterna forst limnas ut, ge den registrerade dtminstone féljande information, utom i de fall dd han
redan kinner till informationen:

a) Den registeransvariges identitet.

b) Andamilen med behandlingen.

¢) De kategorier av uppgifter som behandlingen giller.

d) Mottagare eller kategorier av mottagare.

e) Att han har ritt att fa tillgdng till uppgifter om honom och ritt att fd dessa korrigerade.

f) Ytterligare information, t.ex.
i) den rattsliga grunden for den behandling for vilken uppgifterna dr avsedda,
ii) hur linge uppgifterna kommer att lagras,

iii) rdttigheten att ndr som helst kunna vinda sig till den europeiska tillsynsmannen fér uppgiftsskydd,
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iv) uppgifternas ursprung, utom dé den registeransvarige pa grund av tystnadsplikt inte kan limna ut
denna information,

i den utstrickning som denna ytterligare information — med hinsyn till de sirskilda omstindigheter
under vilka uppgifterna behandlas — dr nddvindig for att tillforsikra den registrerade en korrekt
behandling av uppgifterna.

2. Bestimmelserna i punkt 1 skall inte gilla nir det — sdrskilt i samband med behandling for statistiska
dndamal eller historiska eller vetenskapliga forskningsindamal — visar sig omojligt eller innebér en opropor-
tionerligt stor anstringning att informera den registrerade eller om registrering eller utlimnande uttryck-
ligen foreskrivs i gemenskapslagstiftningen. I sddana fall skall gemenskapsinstitutionen eller gemenskapsor-
ganet vidta limpliga skyddsdtgirder efter samrdd med den europeiska datatillsynsmannen.

AVSNITT 5

DEN REGISTRERADES RATTIGHETER

Artikel 13
Rite ¢ill tillging

Varje registrerad skall ha ritt att nir som helst utan restriktioner, inom tre manader frén det att ansokan
mottogs, kostnadsfritt fran den registeransvarige

a) fi bekriftelse pd om uppgifter som r6r honom behandlas eller inte,

b) fa information dtminstone om dndamalen med behandlingen, de berérda uppgiftskategorierna, motta-
garna eller de kategorier av mottagare till vilka uppgifterna limnas ut,

¢) fa klar information om vilka personuppgifter som behandlas och all tillginglig information om varifrdn
dessa uppgifter kommer,

d) fd kinnedom om det logiska system som anvinds vid alla automatiserade beslutsprocesser som ror
honom.

Artikel 14
Rittelse

Den registrerade skall ha rdtt att frin den registeransvarige utan drojsmal fa rittelse av felaktiga eller
ofullstindiga personuppgifter.

Artikel 15
Blockering

1. Den registrerade skall ha ritt att fd uppgifter blockerade av den registeransvarige om

a) den registrerade bestrider deras korrekthet, under en tid som ger den registeransvarige mojlighet att
verifiera om personuppgifterna dr korrekta, bland annat om de ar fullstindiga, eller

b) den registeransvarige inte lingre beh6ver dem for att fullgora sina uppgifter men de madste bevaras for
bevisindamal, eller

¢) behandlingen 4r olaglig och den registrerade motsitter sig att de utpldnas och i stillet begir att de
blockeras.

2. 1 automatiserade register skall blockering i princip sikerstillas med tekniska medel. Att personupp-
gifter dr blockerade skall anges i systemet pd ett sidant sitt att det ar tydligt att personuppgifterna inte far
anvindas.

3. Personuppgifter som dr blockerade med tillimpning av denna artikel skall, med undantag f6r lagring,
endast behandlas for bevisindamadl eller med den registrerades samtycke eller for skydd av tredje mans
rittigheter.
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4. Den registrerade som har begirt och fatt sina uppgifter blockerade skall informeras av den registeran-
svarige innan blockeringen av uppgifterna havs.

Artikel 16
Utplaning

Den registrerade skall ha ritt att fa sina uppgifter utplinade av den registeransvarige om behandlingen av
uppgifterna var olaglig, sirskilt om bestimmelserna i kapitel II avsnitt 1, 2 och 3 har &sidosatts.

Artikel 17
Meddelande till tredje man

Den registrerade skall ha ritt att krdva att den registeransvarige underrittar tredje man till vilken person-
uppgifterna har limnats om varje rdttelse, utplaning eller blockering i enlighet med artiklarna 13-16, om
detta inte visar sig omojligt eller innebidr en oproportionerligt stor anstringning.

Artikel 18
Den registrerades ritt att gora invindningar

Den registrerade skall ha ritt

a) att ndr som helst av avgorande och berittigade skdl som ror hans personliga situation invinda mot
behandling av uppgifter som ror honom, utom i de fall som omfattas av artikel 5b, ¢ och d; om
invindningen &r berdttigad fir den ifrdgavarande behandlingen inte lingre avse dessa uppgifter,

b) att bli informerad innan personuppgifterna for forsta gngen limnas ut till tredje man eller anvinds for
tredje mans rikning for direkt marknadsforing och att uttryckligen fa erbjudande om att kostnadsfritt
invinda mot ett sddant utlimnande eller sidan anvindning.

Artikel 19
Databehandlade beslut

Den registrerade skall ha ritt att inte bli foremal for ett beslut som har rittsliga foljder for honom eller som
visentligt berér honom och som enbart grundas pd en automatisk behandling av uppgifter som ir avsedd
att bedoma vissa av hans personliga egenskaper, exempelvis hans arbetsprestationer, palitlighet eller
uppforande, om inte beslutet uttryckligen tillits enligt nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning
eller, om det visar sig nodvindigt, av den europeiska datatillsynsmannen. I bada fallen skall atgarder for
skydd av den registrerades legitima intressen vidtas, exempelvis dtgirder som mojliggoér for honom att
framfora sin asikt.

AVSNITT 6

UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR

Artikel 20
Undantag och begrinsningar

1. Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen far begrinsa tillimpningen av artikel 4.1, artikel
11, artikel 12.1, artiklarna 13-17 och artikel 37.1 i den mén som en sddan begrinsning ar en nddvindig
atgdrd for att

a) forebygga, utreda, avsloja eller beivra brott,

b) skydda ett viktigt ekonomiskt eller finansiellt intresse for en medlemsstat eller Europeiska gemenska-
perna, inklusive monetira frigor och budget- och skattefragor,

¢) sikerstilla skydd av den registrerade eller andras fri- och rittigheter,
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d) sikerstilla den nationella sikerheten, den allminna sikerheten och forsvaret i medlemsstaterna,

e) sikerstilla en Gvervakande, inspekterande eller reglerande uppgift, som - dven tillfilligt - dr forenad med
myndighetsutévning, i fall som avses i a och b.

2. Artiklarna 13-16 skall inte gilla nir uppgifterna endast behandlas for dndamal som avser veten-
skaplig forskning eller nir uppgifterna lagras i form av personuppgifter under en tid som inte overstiger
den tid som 4r nodvindig for att enbart framstilla statistik, under forutsittning att det uppenbarligen inte
foreligger ndgon risk att den registrerades privatliv krianks och att den registeransvarige vidtar limpliga
rittsliga skyddsatgirder, sirskilt for att se till att uppgifterna inte anvinds for dtgirder eller beslut som avser
bestimda personer.

3. Om en begrinsning i ett av de fall som avses i punkt 1 infors, skall den registrerade i enlighet med
gemenskapsritten informeras om de huvudsakliga skilen till begransningen och om att han har ritt att
vinda sig till den europeiska datatillsynsmannen.

4. Om en begrinsning enligt punkt 1 aberopas for att vigra den registrerade tillgdng, skall den
europeiska datatillsynsmannen vid utredning av klagomalet endast informera honom om huruvida uppgif-
terna har behandlats korrekt och, om sd inte ar fallet, huruvida alla nodvindiga korrigeringar har gjorts.

5. Meddelandet av den information som avses i punkterna 3 och 4 kan skjutas upp sd linge att den gor
den begrinsning som inforts pa grundval av punkt 1 verkningslos.

AVSNITT 7

SEKRETESS OCH SAKERHET VID BEHANDLING

Artikel 21
Sekretess vid behandling

Var och en som ir anstilld vid en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan, och gemenskapsinstitu-
tioner eller gemenskapsorgan nir de sjilva handlar som registerforare, och som har tillging till personupp-
gifter, fir behandla dessa uppgifter endast enligt instruktion fran den registeransvarige, om de inte ar
skyldiga att gora det enligt nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning.

Artikel 22
Sikerhet vid behandling

1. Den registeransvarige skall vidta lampliga tekniska och organisatoriska dtgirder, med beaktande av
nuvarande teknisk nivd och de kostnader som ir forenade med datgirdernas genomférande, for att
sikerstdlla en lamplig sikerhetsnivé i forhéllande till de risker som ar forknippade med behandlingen och
arten av de personuppgifter som skall skyddas.

Sddana dtgirder skall vidtas sirskilt for att forhindra otilldtet utlimnande eller otilliten dtkomst, olaglig eller
oavsiktlig forstorelse, oavsiktlig forlust, dndringar och all annan olaglig form av behandling.

2. Om personuppgifter behandlas pd automatisk vig skall dtgirder vidtas om det 4r nodvindigt med
tanke pd riskerna, sirskilt i syfte att

a) hindra obehoriga personer fran att fd tillgdng till datasystem som behandlar personuppgifter,

b) forhindra att obehoriga ldser, aterger, dndrar eller tar bort personuppgifter i media som anvinds for
lagring,

¢) forhindra obehorig inmatning i minnet samt obehoérig utlimning, 4ndring eller utpldning av lagrade
personuppgifter,
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d) hindra att obehoriga personer anvinder system for behandling av uppgifter via utrustning for datadver-
foring,

e) se till att behoriga anvindare av ett system som behandlar personuppgifter inte kan komma &t andra
personuppgifter dn de som deras dtkomstritt avser,

f) registrera vilka personuppgifter som har limnats ut, vid vilken tidpunkt och till vem,

g) se till att man i efterhand kan kontrollera vilka personuppgifter som har behandlats, vid vilken tidpunkt
och av vem,

h) se till att personuppgifter som behandlas pa tredje mans vignar endast kan behandlas pa det sitt som
foreskrivs av avtalsslutande institution eller organ,

i) se till att uppgifterna inte kan ldsas, kopieras eller raderas utan bemyndigande, vid utlimning av
personuppgifter och under transport av media som anvinds for lagring,

j) utforma organisationsstrukturen inom en institution eller ett organ pa ett sddant sitt att den uppfyller de

sdrskilda kraven for uppgiftsskydd.

Artikel 23
Behandling av personuppgifter for den registeransvariges rikning

1. Om behandlingen utfors for den registeransvariges rikning, skall vederborande vilja en registerforare
som kan ge tillrickliga garantier vad giller de tekniska och organisatoriska sikerhetsatgiarder som krivs
enligt artikel 22 och tillse att dessa atgdrder genomfGrs.

2. Nir uppgifter behandlas av en registerforare skall hanteringen regleras genom ett avtal eller genom en
annan rittsligt bindande handling upprittad mellan registerforaren och den registeransvarige och i hand-
lingen skall sarskilt foreskrivas att

a) registerforaren endast fir handla pd instruktioner frin den registeransvarige,
b) de skyldigheter som anges i artiklarna 21 och 22 édven skall dvila registerféraren, om denne inte redan

enligt artikel 16 eller artikel 17.3 andra strecksatsen i direktiv 95/46/EG omfattas av skyldigheter med
avseende pa sekretess och sikerhet enligt den nationella lagstiftningen i en av medlemsstaterna.

3. For att sikra bevisning skall de delar av avtalet eller den rittsligt bindande handlingen som r6r skydd
av uppgifter och de krav som ror dtgarder enligt artikel 22 foreligga i skriftlig eller dirmed likvirdig form.

AVSNITT 8

UPPGIFTSSKYDDSOMBUD

Artikel 24
Utseende av ett uppgiftsskyddsombud och dennes ansvarsomride

1. Varje gemenskapsinstitution och gemenskapsorgan skall utse minst en person till uppgiftsskydds-
ombud. Denne skall ansvara for

a) att registeransvariga och registrerade informeras om sina rittigheter och skyldigheter i enlighet med
denna férordning,

b) att besvara framstdllningar frdn den europeiska datatillsynsmannen och att inom ramen for sin beho-
righet samarbeta med denne pd hans begiran eller pd eget initiativ,

) att pd ett oberoende sitt se till att bestimmelserna i denna forordning tillimpas internt,
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d) att hélla ett register over de behandlingar som utfors av den registeransvarige och att detta register
innehdller den information som anges i artikel 25.2,

e) att till den europeiska datatillsynsmannen anmila sidana behandlingar som kan innebdra sirskilda risker
enligt vad som anges i artikel 27.

Detta uppgiftsskyddsombud skall ddrigenom se till att de registrerades fri- och rattigheter inte riskerar att
krinkas som en foljd av behandlingen.

2. Uppgiftsskyddsombudet skall utses pd grundval av dennes personliga och yrkesmissiga kvalifikationer
och i synnerhet dennes expertkunskaper om uppgiftsskydd.

3. Valet av uppgiftsskyddsombudet skall inte kunna leda till en intressekonflikt mellan hans uppdrag
som ombud och andra offentliga uppdrag, sdrskilt vad avser tillimpningen av bestimmelserna i denna
forordning.

4. Uppgiftsskyddsombudet skall utses for en period av mellan tvd och fem ar. Han kan &terviljas {or en
period omfattande hogst tio ar. Han fir endast entledigas fran sitt uppdrag som uppgiftsskyddsombud av
den gemenskapsinstitution eller det gemenskapsorgan som utsett honom efter medgivande av den euro-
peiska datatillsynsmannen, om han inte lingre uppfyller de krav som stills for att han skall kunna utfora
sina uppgifter.

5. Efter utndmningen skall uppgiftsskyddsombudet registreras hos den europeiska datatillsynsmannen av
den institution eller det organ som har utsett honom.

6.  Uppgiftsskyddsombudet skall av den gemenskapsinstitution eller det gemenskapsorgan som utsett
honom tilldelas den personal och de medel som han behover for att kunna utfoéra sina uppgifter.

7. Vid utférandet av sina uppgifter fir uppgiftsskyddsombudet inte ta emot ndgra instruktioner.

8.  Ytterligare genomf6randebestimmelser vad avser uppgiftsskyddsombudet skall antas av varje gemen-
skapsinstitution eller gemenskapsorgan enligt bestimmelserna i bilagan. Genomforandebestimmelserna
skall i synnerhet avse uppgiftsskyddsombudets arbetsuppgifter, dligganden och befogenheter.

Artikel 25
Anmilan till uppgiftsskyddsombudet

1. Den registeransvarige skall underritta uppgiftsskyddsombudet innan en behandling eller en serie
behandlingar med samma eller nérbesliktade dndamal foretas.

2. Den information som skall limnas skall omfatta foljande:

a) Den registeransvariges namn och adress och angivande av de organisatoriska delar av en institution eller
ett organ som ansvarar for behandlingen av personuppgifter for ett sirskilt syfte.

b) Andamélet eller dndamélen med behandlingen.

¢) En beskrivning av den eller de kategorier av registrerade som berors och av de uppgifter eller kategorier
av uppgifter som hdnfor sig till dem.

d) Den rittsliga grunden for den behandling f6r vilken uppgifterna dr avsedda.

e) Mottagare eller de kategorier av mottagare till vilka uppgifterna kan komma att ldmnas ut.

f) En allmin anvisning om tidsfristerna f6r blockering och utpldning av de olika kategorierna av uppgifter.
g) Planerade overforingar av uppgifter till tredje land eller internationella organisationer.

h) En allmin beskrivning, som gor det mojligt att prelimindrt bedéma om de dtgarder dr limpliga som i
enlighet med artikel 22 vidtagits for att trygga sdkerheten vid behandlingen.
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3. Eventuella dndringar som ror den information som avses i punkt 2 skall omedelbart meddelas
uppgiftsskyddsombudet.

Artikel 26
Register

Varje uppgiftsskyddsombud skall fora ett register 6ver sddana behandlingar som har anmalts enligt artikel

Registren skall innehdlla minst den information som avses i artikel 25.2 a—g. Registren skall vara allmént
tillgdngliga, direkt eller indirekt, genom férmedling av den europeiska datatillsynsmannen.

AVSNITT 9

FORHANDSKONTROLL AV DEN EUROPEISKA DATATILLSYNSMANNEN OCH SAMARBETSSKYLDIGHET

Artikel 27
Forhandskontroll

1. Sédana behandlingar som kan innebara sirskilda risker for de registrerades fri- och rdttigheter pa
grund av sin beskaffenhet, sin rackvidd eller sina dndamal skall forhandskontrolleras av den europeiska
datatillsynsmannen.

2. Foljande former av behandling kan innebdra sddana risker:

a) Behandling av uppgifter som ror hilsa samt behandlingar av uppgifter som ror misstankar om brott,
brott, brottmalsdomar eller sikerhetstgarder.

b) Behandling dir syftet dr att bedéma den registrerades personlighet, t.ex. hans kompetens, prestationsfor-
méga eller upptradande.

¢) Behandling som mojliggér samkorning som inte anges i nationell lagstiftning eller gemenskapslagstift-
ning mellan uppgifter som behandlats for olika dndamal.

d) Behandling som syftar till att enskilda personer skall utestingas fran att komma i dtnjutande av en
rittighet, en formdn eller ett avtal.

3. Forhandskontrollerna skall utféras av den europeiska datatillsynsmannen efter meddelande frin
uppgiftsskyddsombudet, som skall samrdda med den europeiska datatillsynsmannen, nir behovet av
forhandskontroll ar tveksamt.

4. Den europeiska datatillsynsmannen skall avge sitt yttrande inom tvd mdnader efter det att medde-
landet mottagits. Denna tidsfrist kan tillfalligt upphora att 16pa i avvaktan pd att den europeiska datatillsyn-
smannen erhdller den ytterligare information som han begirt. Om &drendets komplexitet gor det nodvindigt,
kan denna tidsfrist dven forlingas ytterligare tvd manader efter beslut av den europeiska datatillsyns-
mannen. Den registeransvarige skall underrittas om detta beslut innan den forsta tviménadersperioden
loper ut.

Om yttrandet inte har avgetts inom tviménadersfristen, som eventuellt forldngts, anses det vara positivt.

Om den europeiska datatillsynsmannen anser att den anmalda behandlingen skulle kunna leda till att ndgon
bestimmelse i denna forordning dsidositts, skall han i férekommande fall limna férslag till hur detta kan
undvikas. Om den registeransvarige inte dndrar behandlingen i enlighet med detta, kan den europeiska
datatillsynsmannen ut6éva de befogenheter han tilldelats enligt artikel 47.1.

5. Den europeiska datatillsynsmannen skall fora ett register over alla de behandlingar som har anmilts
till honom enligt punkt 2. Registret skall innehalla de upplysningar som anges i artikel 25 och vara
tillgangligt for allménheten.
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Artikel 28
Samrad

1. Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall underritta den europeiska datatillsyns-
mannen da de utarbetar administrativa dtgirder som ror behandling av personuppgifter dir en gemenskaps-
institution eller ett gemenskapsorgan deltar, ensamt eller gemensamt med andra.

2. Nir kommissionen antar ett lagforslag som r6r skyddet av enskilda personers fri- och rattigheter med
avseende pd behandling av personuppgifter, skall den samrdda med den europeiska datatillsynsmannen.
Artikel 29
Skyldighet att informera

Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall informera den europeiska datatillsynsmannen om
de dtgirder som har vidtagits till foljd av de beslut eller tillstind som denne fattat eller limnat i enlighet
med artikel 46 h.

Artikel 30

Skyldighet att samarbeta

Registeransvariga skall pd begiran av den europeiska datatillsynsmannen bistd honom i hans tjinsteutov-
ning, sdrskilt genom att tillhandahélla den information som avses i artikel 47.2 a och genom att ge tilltrade
enligt artikel 47.2 b.

Artikel 31

Skyldighet att reagera pd anmirkningar

Nir den europeiska datatillsynsmannen utévar de befogenheter han tilldelats enligt artikel 47.1 b skall den
registeransvarige informera denne om sina synpunkter inom en rimlig period, faststilld av den europeiska
datatillsynsmannen. Dessa synpunkter skall i forekommande fall ocksd innehélla en beskrivning av de
atgiarder som har vidtagits med anledning av eventuella anmirkningar frén den europeiska datatillsyns-
mannen.

KAPITEL III
RATTSLIG PROVNING

Artikel 32
Rittslig provning

1. Europeiska gemenskapernas domstol skall vara behorig att prova tvister som hinfor sig till denna
forordnings bestdimmelser, inklusive skadestdndsansprak.

2. Utan att det paverkar mojligheten att fora talan infér domstol far varje registrerad framfora klagomal
till den europeiska datatillsynsmannen om han anser att de réttigheter som tillerkinns honom enligt artikel
286 i fordraget har blivit krinkta till foljd av att en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan
behandlat hans personuppgifter.

Om ndgot svar frin den europeiska datatillsynsmannen inte erhallits inom sex manader innebar detta att
klagomalet avslds.

3. Beslut av den europeiska datatillsynsmannen kan 6verklagas hos Europeiska gemenskapernas domstol.

4. En person som dsamkats skada pd grund av olaglig behandling av uppgifter eller pd grund av en
handling som &r oforenlig med denna forordning skall ha ritt till ersittning for det forfing han lidit i
enlighet med artikel 288 i fordraget.

Artikel 33
Klagomil frin gemenskapens personal

Varje person som dr anstilld vid en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan kan framfora
klagomal om en pastddd overtrddelse av bestimmelserna i denna f6rordning om behandling av personupp-
gifter till den europeiska datatillsynsmannen utan att gd den officiella vdgen. Ingen skall lida forfing pa
grund av att han klagar till den europeiska datatillsynsmannen betriffande en pastddd overtridelse av
bestimmelserna om behandling av personuppgifter.
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KAPITEL IV

SKYDD AV PERSONUPPGIFTER OCH PRIVATLIV VAD GALLER INTERNA TELENAT

Artikel 34
Tillimpningsomrade

Utan att det paverkar tillimpningen av 6vriga bestimmelser i denna forordning skall detta kapitel tillimpas
pa behandling av personuppgifter i samband med anvindning av telenit eller terminalutrustning vilkas drift
kontrolleras av en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan.

Med "anvindare” avses i detta kapitel varje fysisk person som anvinder ett telenit eller terminalutrustning
vars drift kontrolleras av en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan.

Artikel 35
Sikerhet

1. Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall vidta limpliga tekniska och organisatoriska
atgirder for att skydda en siker anvindning av telendten och terminalutrustningen, om nddvindigt i
samverkan med dem som tillhandahdller allmint tillgdngliga teletjanster eller dem som tillhandahaller
allmint tillgangliga telendt. Dessa dtgarder skall sikerstilla en sikerhetsnivd som ér anpassad till den risk
som foreligger, med beaktande av nuvarande tekniska nivd och kostnaderna for att genomféra dtgarderna.

2. Om det foreligger sirskilda risker for brott mot sakerheten vad giller nitet och terminalutrustningen
skall gemenskapsinstitutionen eller gemenskapsorganet i fraga informera anvindarna om sddana risker och
om hur de eventuellt kan avhjilpas samt om andra kommunikationssitt som kan anvindas.

Artikel 36

Telehemlighet vid kommunikation

Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall sikerstilla telehemligheten vid kommunikation
via telendt och terminalutrustning, med iakttagande av de allminna principerna i gemenskapsritten.

Artikel 37

Trafik- och faktureringsdata

1. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i punkterna 2, 3 och 4 skall trafikdata om
anvindare, vilka behandlas och lagras for att koppla upp samtal och for andra forbindelser via telenitet,
utpldnas eller avidentifieras vid samtalets eller forbindelsens slut.
2. Om si behovs for forvaltningen av telekommunikationsbudgeten och trafikstyrningen, inklusive
verifieringen av behérig anvindning av telekommunikationssystemet, fir behandling ske av de trafikdata
som anges i en forteckning som godkints av den europeiska datatillsynsmannen. Dessa data skall utpldnas
eller avidentifieras snarast mojligt och senast sex ménader efter insamlingen, om det inte dr nodvandigt att
lagra dem ytterligare for att kunna faststilla, gora gillande eller forsvara ett rittsligt anspréak i ett mal som

redan dr anhingiggjort vid en domstol.

3. Behandling av trafik- och faktureringsdata fir endast utféras av de personer som har hand om
fakturering, trafikstyrning och budgetforvaltning.

4. Anvindare av telenit skall ha ritt att fd ospecificerade rikningar eller andra sammanstallningar Gver
samtal.

Artikel 38
Kataloger 6ver anvindare

1. Personuppgifter i tryckta eller elektroniska kataloger och tillgdng till sddana kataloger skall begransas
till vad som krivs for de specifika dndamalen med katalogen.



L 8/18

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

12.1.2001

2. Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall vidta alla nodvindiga atgirder for att
forhindra att personuppgifter i dessa kataloger, oavsett om de ir tillgdngliga for allmdnheten eller inte,
anvinds for direkt marknadsforing.

Artikel 39
Presentation och skydd niir det giller identifiering av det anropande och det uppkopplade numret

1. Om nummerpresentation erbjuds skall den uppringande anvidndaren ha mojlighet att enkelt och
kostnadsfritt forhindra nummerpresentation.

2. Om nummerpresentation erbjuds skall den uppringde anvindaren ha mojlighet att enkelt och
kostnadsfritt forhindra nummerpresentation vid inkommande samtal.

3. Om presentation av det uppkopplade numret erbjuds skall den uppringde anvindaren ha mojlighet
att enkelt och kostnadsfritt stinga av presentationen av det uppkopplade numret for den uppringande
anvindaren.

4. Om nummerpresentation eller presentation av det uppkopplade numret erbjuds, skall gemenskapsin-
stitutionerna och gemenskapsorganen informera anvindarna om detta och om de méjligheter som anges i
punkterna 1, 2 och 3.

Artikel 40
Undantag

Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall se till att det finns klara och tydliga forfaranden
som reglerar pd vilka villkor de kan géra undantag frén mojligheten att forhindra nummerpresentation

a) temporirt, om en anvindare begdr sparning av illvilliga eller stérande samtal,

b) avseende vissa nummer, for organisatoriska enheter som handhar nodsamtal, f6r att kunna besvara
sddana samtal.

KAPITEL V

OBEROENDE TILLSYNSMYNDIGHET: EUROPEISKA DATATILLSYNSMANNEN

Artikel 41
Europeiska datatillsynsmannen
1. Hirmed inrdttas en oberoende tillsynsmyndighet med namnet Europeiska datatillsynsmannen.

2. Vad giller behandling av personuppgifter skall den europeiska datatillsynsmannen ha i uppdrag att
sakerstilla att fysiska personers grundliggande fri- och rittigheter, sarskilt deras ritt till privatliv, respek-
teras av personuppgifter av gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen.

Den europeiska datatillsynsmannen skall ha i uppdrag att Gvervaka och garantera tillimpningen av
bestimmelserna i denna forordning och andra gemenskapsrittsakter om skyddet for fysiska personers
grundldggande fri- och rittigheter dd en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan behandlar
personuppgifter och for att ge rad till gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen och de registre-
rade i alla frigor som ror behandling av personuppgifter. For detta dndamdl skall den europeiska
datatillsynsmannen fullgora de uppgifter som avses i artikel 46 och utéva de befogenheter han tilldelats
enligt artikel 47.

Artikel 42

Utnimning

1. Europaparlamentet och rddet skall i samforstdnd utndmna den europeiska datatillsynsmannen for en
period av fem dr, pd grundval av en forteckning som kommissionen upprittat efter en offentlig infordran
av intresseanmalningar.

En bitridande datatillsynsman skall utndmnas enligt samma forfarande och fér samma period. Han skall
bitrdda datatillsynsmannen i alla dennes uppgifter och ersitta denne vid frénvaro eller forhinder.
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2. Den europeiska datatillsynsmannen skall utses bland personer vars oberoende ir stillt utom varje
tvivel och som har erkdnd erfarenhet och sakkunskap for att utfora uppgifterna som europeisk datatill-
synsman, t.ex. pd grund av att han for ndrvarande tillhor eller tidigare har tillhort en av de tillsynsmyndig-
heter som avses i artikel 28 i direktiv 95/46/EG.

3. Den europeiska datatillsynsmannen kan omviljas.

4. Med undantag av normal nytillsittning eller dodsfall skall de uppgifter som dligger den europeiska
datatillsynsmannen upphora dd han avgér eller avsitts fran sin tjanst enligt punkt 5.

5. Den europeiska datatillsynsmannen kan pa begidran av Europaparlamentet, ridet eller kommissionen
avsittas eller frdntas sina pensionsrittigheter eller andra férmaner av Europeiska gemenskapernas domstol,
om han inte lingre uppfyller de krav som stills f6r att han skall kunna utféra sina uppgifter eller om han
gjort sig skyldig till allvarlig forsummelse.

6. Vid normal nytillsittning och begiran om entledigande skall den europeiska datatillsynsmannen
emellertid kvarstd i tjanst tills han har fatt en ersittare.

7. Artiklarna 12-15 och 18 i protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och privilegier skall
ocksd vara tillimpliga pd den europeiska datatillsynsmannen.

8.  Punkterna 2-7 skall vara tillimpliga pd den bitridande datatillsynsmannen.

Artikel 43

Foreskrifter och allminna villkor for hur den europeiska datatillsynsmannen skall utova sitt ambete
samt om personal och finansiella medel

1. Europaparlamentet, rddet och kommissionen skall i samforstdnd faststilla foreskrifter och allmédnna
villkor fo6r hur den europeiska datatillsynsmannen skall utova sitt ambete och i synnerhet hans 16n, tilligg
och andra anstillningsférmdner.

2. Budgetmyndigheten skall se till att den europeiska datatillsynsmannen erhéller den personal och de
finansiella medel som behovs for att han skall kunna fullgéra sina uppgifter.

3. Budgeten for den europeiska datatillsynsmannen skall finnas under en sirskild budgetpost i avsnitt
VIII i Europeiska unionens allmidnna budget.

4. Den europeiska datatillsynsmannen skall bitridas av ett sekretariat. Tjinstemdnnen och &vriga
anstillda vid sekretariatet skall utses av den europeiska datatillsynsmannen, som skall vara deras Gverord-
nade, och de skall endast std under hans ledning. Deras antal skall faststillas varje dr inom ramen for
budgetforfarandet.

5. Tjdnstemin och 6vriga anstillda vid den europeiska datatillsynsmannens sekretariat skall omfattas av
de forordningar och regler som tillimpas pa tjanstemin och ovriga anstillda i Europeiska gemenskaperna.

6. 1 personalfragor skall den europeiska datatillsynsmannen ha samma stillning som institutionerna
enligt artikel 1 i tjansteforeskrifterna for tjanstemin i Europeiska gemenskaperna.

Artikel 44

Oberoende
1. Den europeiska datatillsynsmannen skall vara fullstindigt oberoende i sin tjinsteutévning.

2. Den europeiska datatillsynsmannen skall i sin tjansteutovning varken begira eller ta emot instruk-
tioner av ndgon.

3. Den europeiska datatillsynsmannen skall avstd fran alla handlingar som stdr i strid med hans
tjansteutévning och under sin dmbetstid avstd frén all annan avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet.
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4. Efter sin dmbetstid skall den europeiska datatillsynsmannen visa integritet och omdome i fraga om att
acceptera utndmningar och ta emot formdner.

Artikel 45
Tystnadsplikt

Bade under och efter sin dmbetstid skall den europeiska datatillsynsmannen och hans personal omfattas av
tystnadsplikt vad avser konfidentiell information som har kommit till deras kdnnedom under tjinsteutov-
ningen.

Artikel 46
Uppgifter

Den europeiska datatillsynsmannen skall

a) hora och utreda klagomél och informera berord person om resultatet inom rimlig tid,

b) leda utredningar, antingen pé eget initiativ eller pd grundval av ett klagomal, och informera ber6rda
personer om resultatet inom rimlig tid,

) 6vervaka och sakerstilla tillimpningen av denna foérordning och alla andra gemenskapsrittsakter som
ror skydd av fysiska personer i samband med en gemenskapsinstitutions eller ett gemenskapsorgans
behandling av personuppgifter, med undantag av Europeiska gemenskapernas domstol i dess rattski-
pande funktion,

d) ge rad at alla gemenskapsinstitutioner och gemenskapsorgan, antingen pé eget initiativ eller som svar pa
en begiran om radfrigning, i alla frigor som ror behandling av personuppgifter, sirskilt innan de
utarbetar interna bestimmelser om skydd av enskildas grundldggande fri- och rdttigheter i samband med
behandlingen av personuppgifter,

e) overvaka relevant utveckling i den man den péverkar skyddet av personuppgifter, sirskilt inom informa-
tions- och kommunikationsteknik,

f) 1) samarbeta med de nationella tillsynsmyndigheter som avses i artikel 28 i direktiv 95/46/EG i de
lander i vilka det direktivet galler, i den omfattning som behovs for att de skall kunna fullgéra sina
respektive uppgifter, sdrskilt genom utbyte av all anvindbar information, genom att begdra att en
sddan myndighet eller ett sddant organ utovar sina befogenheter eller genom att besvara en anmodan
frin en sddan myndighet eller ett sddant organ,

ii

=

dven samarbeta med de tillsynsmyndigheter for dataskydd som upprittas i enlighet med avdelning VI
i Fordraget om Europeiska unionen for att bland annat forbattra enhetligheten i tillimpningen av de
regler och forfaranden vars efterlevnad de har ansvaret for att sikerstilla,

g) delta i arbetet inom den arbetsgrupp for skydd av enskilda med avseende pé behandlingen av person-
uppgifter som inrittades genom artikel 29 i direktiv 95/46/EG,

h) faststilla, motivera och offentliggéra de undantag, skyddsatgirder, tillstind och villkor som anges i
artiklarna 10.2 b, 10.4, 10.5, 10.6, 12.2, 19 samt i artikel 37.2,

i) fora ett register 6ver de behandlingar som meddelats honom enligt artikel 27.2 och registrerats i
enlighet med artikel 27.5 och tillhandahélla medel for att gora de register som fors av uppgiftsskydds-
ombuden tillgingliga i enlighet med artikel 26,

j) utfora en foérhandskontroll av sddana behandlingar som meddelas honom,

k) anta sin arbetsordning.
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1.

Artikel 47
Befogenheter

Den europeiska datatillsynsmannen far

ge registrerade rdd ndr de utdvar sina rattigheter,

hinskjuta drendet till den registeransvarige vid en péstddd krinkning av bestimmelserna om behandling
av personuppgifter och vid behov ldmna forslag om hur krankningen kan rittas till och hur skyddet for
de registrerade kan forbittras,

beordra att en begdran om att utdva vissa rittigheter nar det giller uppgifter skall uppfyllas nir en sddan
begdran har vigrats i strid med artiklarna 13-19,

ge den registeransvarige en varning eller en tillrdttavisning,

beordra rittelse, blockering, utpldning eller férstoring av alla uppgifter, nir de har behandlats pa ett sitt
som stér i strid med bestimmelserna f6r behandling av personuppgifter, samt underrittelse om sidana
atgirder till tredje man till vilken uppgifterna har limnats ut,

tillfalligt eller definitivt forbjuda behandling,

rapportera drendet till de gemenskapsinstitutioner eller de gemenskapsorgan som berérs och vid behov
till Europaparlamentet, rddet och kommissionen,

vicka talan i Europeiska gemenskapernas domstol pd de villkor som anges i fordraget,

intervenera i drenden vid Europeiska gemenskapernas domstol.

Den europeiska datatillsynsmannen skall ha befogenhet att

av en registeransvarig eller en gemenskapsinstitution eller ett gemenskapsorgan fa tillging till alla
personuppgifter och all information som behévs for hans utredningar,

fa tillgdng till alla lokaler ddr en registeransvarig eller en gemenskapsinstitution eller ett gemen-
skapsorgan bedriver sin verksamhet, om det finns rimliga skil att anta att dir bedrivs en verksamhet
som avses i denna forordning.

Artikel 48

Verksamhetsrapport

Den europeiska datatillsynsmannen skall limna en érlig rapport om sin verksamhet till Europaparla-

mentet, rddet och kommissionen och samtidigt offentliggora rapporten.

2.

Den europeiska datatillsynsmannen skall vidarebefordra verksamhetsrapporten till 6vriga gemenskaps-

institutioner och gemenskapsorgan, som fir limna kommentarer infor en eventuell granskning av
rapporten av Europaparlamentet, sdrskilt nir det géller beskrivningen av de dtgdrder som vidtagits som svar
pd anmirkningar frin den europeiska datatillsynsmannen enligt artikel 31.

KAPITEL VI

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 49

Pafoljder

Om en tjansteman eller annan anstilld vid Europeiska gemenskaperna inte uppfyller de forpliktelser som
dligger dem enligt denna forordning, avsiktligt eller pd grund av forsumlighet, skall denne bli foremadl for
disciplindra atgirder enligt de regler och forfaranden som foreskrivs i tjansteforeskrifterna for tjanste-
miénnen vid Europeiska gemenskaperna eller i de anstillningsvillkor som tillimpas pd ovriga anstillda.
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Artikel 50
Overgéngsperiod

Gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen skall sikerstilla att behandling som redan pagar det
datum nir denna férordning trader i kraft uppfyller kraven i denna férordning inom ett dr efter detta
datum.

Artikel 51
Ikrafttridande

Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 december 2000.

P4 Europaparlaments vignar Pd radets vignar
N. FONTAINE D. VOYNET
Ordforande Ordférande
BILAGA

. Uppgiftsskyddsombudet kan ge rekommendationer f6r den praktiska forbattringen av uppgiftsskyddet till den gemen-

skapsinstitution eller det gemenskapsorgan som utsdg honom och ge rad till dessa och till berord registeransvarig i
frdgor som avser tillimpningen av bestimmelser om skydd av uppgifter. Dessutom fir han, pé eget initiativ eller pa
begiran av den gemenskapsinstitution eller det gemenskapsorgan som utsdg honom, registeransvarig, den berorda
personalkommittén eller varje enskild person, utreda frigor och handelser som har direkt samband med hans uppgifter
och som kommer till hans kidnnedom och rapportera tillbaka till den person som bestillde undersokningen eller till
registeransvarig.

. Uppgiftsskyddsombudet kan i alla fragor som ror tolkningen eller tillimpningen av denna f6rordning ridfragas av den

gemenskapsinstitution eller det gemenskapsorgan som utsdg honom, berord registeransvarig, den berérda personal-
kommittén och varje enskild person, utan att dessa behover gd den officiella vigen.

. Ingen skall lida forfang pd grund av att han gor det behoriga uppgiftsskyddsombudet uppmarksam pa en hindelse som

pastds utgbra en overtrddelse av bestimmelserna i denna forordning har dgt rum.

. Det aligger varje berord registeransvarig att hjilpa uppgiftsskyddsombudet att fullgéra dennes uppgifter och att ge den

information som ombudet begir. I sitt arbete skall uppgiftsskyddsombudet alltid ha tillgang till de uppgifter som
behandlas och beredas tilltrade till alla kontor, installationer for behandling av uppgifter och databérare.

. Uppgiftsskyddsombudet skall i den utstriackning som kravs befrias fran andra uppgifter. Det aligger uppgiftsskyddsom-

budet och dennes personal, som omfattas av artikel 287 i fordraget, att inte sprida den information eller de dokument
som de kommer i kontakt med dd de fullgor sina uppgifter.



